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PREFET DE L’ISERE

DIRECTION DEPARTEMENTALE
DE LA PROTECTION DES POPULATIONS
Service Protection de 'environnement

GRENOBLE, LE 6 AOUT 2012

AFFAIRE SUIVIE PAR : Catherine REVOL
2 :04.56.59.48.76

B 04.56.59.49.96

<& : cathering.revol@isere.gouv.fr

ARRETE PREFECTORAL
COMPLEMENTAIRE N°2012 219-0024

Le Préfet de l'lsére
Officier de la Légion d'Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

VU le Code de I'Environnement et notamment son livre V, Titre 1% (1.C.P.E.) et ses articles L
513-1 et R 512-31;

VU I'ensemble des décisions ayant réglementé les activités de la société ProLogis France LXIII
Euri sur la commune de Vaulx Milieu ;

VU le courrier de la société ProlLogis France LXIIl Eurl en date du 20 avril 2012 déclarant
I'évolution du stockage de hatteries neuves de v0|ture au sein du parc L'lsle d’Abeau 16,
implanté sur la commune de Vaulx Milieu ;

VU le rapport de linspecteur des installations classées de la direction regionale de
I'environnement de I'aménagement et du logement, unité territoriale de I'lsére, en date du 25

juin 2012 :

VU la lettre du 29 juin 2012 invitant 'exploitant a se faire entendre par le conseil départemental
de l'environnement et des risques sanitaires et technologiques et lui communiquant les
propositions de l'inspecteur des installations classées ;

VU l'avis du conseil départemental de lenvironnement et des risques sanitaires et
technologiques, du 12 juillet 2012 ;

VU la lettre du 26 juillet 2012, communiquant a I'exploitant le projet d'arrété concernant son
établissement ;

VU la réponse de I'exploitant en date du 2 aoiit 2012 ;

CONSIDERANT que I'évolution du stockage de batteries au sein de I'établissement ProLogis
France LXII Eurl a Vaulx Milieu ne constitue pas une modification substantielle ;

CONSIDERANT qu'il convient, en application des dispositions de l'article R 512-31 du Livre V,
Titre 1% (1.C.P.E) du code de I'environnement susvisé, d'imposer des prescriptions



complémentaires a la société ProLogis France LXII a Vaulx Milieu en vue de garantir les
intéréts visés a larticle L 511-1 du Code de FEnvironnement ;

SUR proposition du Secrétaire Général de la Préfecture de I'lsére ;

ARRETE

ARTICLE 1er - Les prescriptions imposées a la société ProLogis France LXIII Eurl (siége
social : Continental Square — batiment Saturne-4 place de Londres-Tremblay en France BP
11573 95727 ROISSY Charles de Gaulle cedex) dans le cadre de l'exploitation de son site
implanté dans la ZAC du parc Technologique de I'lsle d'Abeau a Vaulx Milieu sont modifiées
comme indiqué dans I'annexe jointe au présent arrété.

ARTICLE 2- Conformément aux dispositions de I'article R512-31 du Livre V, Titre 1% (I.C.P.E)
du code de Penvironnement susvisé, des prescriptions additionnelles pourront étre prescrites
par arrétés complémentaires pris sur proposition de linspection des installations classées et
aprés avis du conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires et
technologique.

ARTICLE 3 - L'exploitant devra déclarer dans les meilleurs délais a l'inspecteur des installations
classées les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de cette installation qui
seraient de nature a porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L 511-1 du Code de
I'Environnement.

En cas d’accident, il sera tenu de remettre & l'inspecteur des installations classées un rapport
répondant aux exigences de l'article R 512-69 du Livre V, Titre 1* (I.C.P.E) du Code de
'environnement susvisé.

ARTICLE 4 - Conformément aux dispositions de |'article R 512-33 du Livre V, Titre 1* (I.C.P.E)
du Code de i'environnement susvisé, tout exercice d'une activité nouvelle classée, toute
transformation, toute extension de l'exploitation devra, avant sa réalisation, étre porté 3 la
connaissance du Préfet avec tous ses éléments d'appréciation.

Tout transfert dans un autre emplacement, d'une installation soumise a autorisation, devra faire
l'objet d'une demande préalable au Préfet.

ARTICLE 5 - En cas d'arrét définitif de I'installation, I'exploitant est tenu de notifier au Préfet la
date de cet arrét au moins 3 mois avant ce dernier, en joignant un dossier qui indique les
mesures prises ou prévues pour assurer la mise en sécurité du site et les propositions sur le
type d’'usage futur du site, conformément & V'article R 512-39-1 du Livre V, Titre 1% (I.C.P.E) du
Code de 'envircnnement.

Les mesures précitées relatives a la mise en securité comportent notamment :

- I'évacuation ou I'élimination des produits dangereux et, pour les installations autres que
les installations de stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site,

- des interdictions ou limitations d’accés au site,

- la suppression des risques d'incendie ou d'explosion,

- la surveillance des effets de I'installation sur son environnement.

Au moment de la notification, P'exploitant transmettra également au maire ou au président de
Pétablissement public de coopération intercommunale compétent en matiere d'urbanisme et au
propriétaire du terrain d'assiette de linstallation, les documents en sa possession sur les
activités de l'entreprise dont les propositions d’usage futur, dans les conditions fixées par
larticle R 512-39-2 du Livre V , Titre 1% (I.C.P.E) du Code de 'environnement.



L'exploitant transmettra enfin au Préfet un mémoire de réhabilitation du site précisant les
mesures prises ou prévues pour assurer la protection des intéréts mentionnés a l'article L
511-1 du code de I'environnement compte tenu du ou des types d'usage prévus pour le site,
conformément aux dispositions de I'article R 512-39-3 du Livre V, Titre 1% (1.C.P.E) du Code
de l'environnement. Les travaux et mesures de surveillance nécessaires pourront étre
prescrites par arrété préfectoral au vu du mémoire de réhabilitation.

ARTICLE 6 - Un extrait du présent arrété complémentaire sera tenu a la disposition de tout
intéressé et sera affiché a la porte de la mairie de Vaulx Milieu et publié sur le site internet
de la préfecture de I'lsére pendant une durée minimum d'un mois.

Le méme extrait sera affiché, en permanence, de facon visible, dans l'installation, par les
soins de I'exploitant.

Un avis sera inséré, par les soins du Préfet de I'lsére et aux frais de I'exploitant, dans deux
journaux locaux ou régionaux diffusés dans tout le département.

ARTICLE 7 — En application de l'article L 514-6 et R 514-3-1 du code de I'environnement,
cet arrété peut étre déféré devant le tribunal administratif de Grenoble :

- par I'exploitant ou le demandeur dans un délai de deux mois a compter de sa notification,

-par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leur
groupements, en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de
linstallation présente pour les intéréts mentionnés aux articles L 211-1 et L 511-1, dans un
délai d'un an a compter de sa publication ou de son affichage.

Si la mise en service de l'installation n'est pas intervenue six mois aprés la publication ou
I'affichage de la décision, le délai de recours des tiers continue a courir jusqu’a I'expiration
d'une période de six mois aprés cette mise en service.

Les tiers qui n’ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont éleve des constructions dans
le voisinage d’une installation classée que postérieurement a l'affichage ou a la publication
de l'acte portant autorisation ou enregistrement de cette installation ou atténuant les
prescriptions primitives, ne sont pas recevables a déférer ledit arrété a la juridiction
administrative.

ARTICLE 8 - Le présent arrété doit étre conservé et présenté a toute réquisition.

ARTICLE 9 - Le Secrétaire Général de la Préfecture de l'lsére, le Sous-Préfet de La Tour du
Pin, le Maire de Vaulx Milieu et I'Inspecteur des installations classées de la direction
régionale de I'environnement, de I'aménagement et du logement Rhéne-Alpes (DREAL),
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera notifié
a la societé ProLogis France LXIII Eurl.

Fait & Grenoble, le "~ § pniT 2047

Pour le Préfet et par délégation
Le.-Sét':r'éta\ire Général

Pour le Préfet, par délégation
le Segiétaire General

-

Frédérié PERISSAT
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PRESCRIPTIONS APPLICABLES
a la Société PROLOGIS France LXIII Eurl

ZAC du Parc Technologique de I'lsle d’Abeau
(ex Batiment SANMINA) - batiment 16

38090 VAULX-MILIEU

ARTICLE 1
DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES

La société PROLOGIS France LXIII Eur] est autorisée a exploiter, sur le territoire de la commune
de Vaulx-Milieu, sur la plate forme d'entreposage (batiment A, B, C et.D), les instaltations

répertoriées dans le tableau constituant Fannexe 1 du présent arrété.
Les prescriptions technigues annexées au présent arrété préfectoral se substituent a l'ensemble

des prescriptions techniques existantes.

Les installations doivent étre implantées, réalisées et exploitées conformément au dossier de
demande, sous réserve des prescriptions du présent arrété.

Toute modification envisagée par I'exploitant aux installations, a leur mode d'utilisation ou & leur
voisinage, de nature a entrainer un changement notable des éléments des dossiers de demande
d'autorisation, est portée, avant sa réalisation, a la connaissance du Préfet de Isére avec tous les

éléments d'appréciation.

L'exploitant est tenu de déclarer, dans les meilleurs délais, a linspection des installations
classées, les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de ces installations, qui
sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés & Tarticle L511-1 du Code de

'Environnement.

L’arrét définitif de tout ou partie des installations susvisées fait I'objet d'une notification au Prefet
de l'sére, dans les délais et les modalités fixées par l'article 34.1 du décret 77-1133 du 21

septembre 1977,



ARTICLE 2

PRESCRIPTIONS TECHNIQUES APPLICABLES
A L'ENSEMBLE DE L'ETABLISSEMENT

1 - GENERALITES
1.1. - Contréles et analyses

Les contréles prévus par le présent arrété sont réalisés en période de fonctionnement normal des
installations et dans des conditions représentatives. L'ensemble des appareils et dispositifs de mesure
concourant & ces contrbles sont maintenus en état de bon fonctionnement. Les résultats de ces
controles et analyses sont tenus a la disposition de linspecteur des installations classées, sauf
dispositions contraires explicitées dans le présent atrrété et ses annexes.

Les méthodes de prélévements, mesures et analyses de référence sont celles fixées par les textes
d'application pris au titre du Livre V-Titre 1er du Code de I'Environnement. En I'absence de méthode de
référence, la procédure retenue doit permettre une représentation statistique de F'évolution du

parameétre,

Outre ces contrdles, l'inspecteur des installations classées peut demander en cas de besoin, que des
contrdles specifiques, des prélévements, des analyses soient effectués par un organisme dont le choix
est soumis a son approbation s'il n'est pas agrée a cet effet, dans le but de vérifier le respect des
prescriptions d'un texte réglementaire, pris au titre de la |&gislation sur les installations classées.

Les frais occasionnés par les contréles visés aux deux alinéas précédents sont a la charge de
I'exploitant.

1.2 - Documents

Tous les documents nécessaires a la vérification des prescriptions du présent arrété sont tenus & la
disposition de 'inspecteur des installations classées, a 'exception de ceux dont la communication est
expressément demandée par le présent arrété,

1.3 - Intégration dans le paysage

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permeftent d'intégrer I'efablissement dans le
paysage. L'ensemble des installations, y compris les abords placés sous son contrle et les émissaires
de rejet, est maintenu propre et entretenu en permanence.

1.4 - Utilités

L'établissermnent dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de
maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement, tels que manches de
filtres, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants...

Il s’assure également de la disponibilité des utilites (énergie, fluides ) qui concourent au fonctionnement
et a la mise en sécurité des installations, et au traitement des pollutions accidentelles.

1.5 - L'installation est réalisée, équipée et exploitée de maniere a eviter que son fonctionnement ne
puisse étre a lorigine des dangers ou inconvénients visés a larticle L 511-1 du Code de
I'Environnement relatif aux installations classées pour ia protection de 'environnement.

1.6 - L'exploitant tient & jour un état des produits stockés (nature, quantité, danger) dont la forme est
soumise a l'avis des services d'incendie et de secours dans le cadre du plan d'intervention prévu au
paragraphe 6.3.5. Ce document est facilement accessible aux Services de Secours en cas d'incendie
et tenu en permanence a la disposition de l'inspecteur des installations classées. Cet état des produits
stockés doit permefttre de connaitre le volume et les quantités des produits stockés et soumis au
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présent arrété. Une répartition suivant le classement des rubrigues du code de I'environnement doit
étre disponible a la demande de l'inspection. Cet inventaire doit permettre, en outre, de s'assurer du
respect des quantités maximum autorisées.

1.8. — Canalisation de transport de gaz combustible

Les batiments sont a proximité immédiate de la canalisation de transport de gaz Bourgoin/Chaponnay.
Les installations doivent étre conformes a lapplication de la réglementation en vigueur et notamment a
l'arrété du 4 aolt 2006 portant réglement de la sécurité des canalisations de transport de gaz
combustibles, d'hydrocarbure liquides ou liquéfiés et de produit chimique. Toutes modifications de
linstallation de nature & modifier les conditions d’application de cet arrété devront &lre portées a la
connaissance de l'exploitant de [a canalisation et des autorités compétentes.

1.7. — Location de l'entrepdt

L'exploitant établit les dispositions organisationnelles nécessaires pour que toutes les prescriptions du
présent arrété soient respectées en présence de locataires éventuels.



2 - BRUIT ET VIBRATIONS

2.1 - Lesinstallations sont construites, éguipées et exploitées de fagon & ce que leur fonctionnement ne
puisse &tre & l'origine de bruits ou de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou
la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celui-ci.

2.2 - Les prescriptions de I'arrété ministériel du 23 janvier 1997 sont applicables. Les niveaux de bruit
admissibles en limite de propriété et les émergences admissibles dans les zones a émergence
réglementée, ainsi que la périodicité et 'emplacement des mesures, sont fixés dans I'annexe 2 du
présent arrété.

2.3 - Les véhicules de transport, les matériels de manutention et fes engins de chantier utilisés a
Pintérieur de I'établissement doivent étre conformes a [a réglementation en vigueur les concernant en
matiére de limitation de leurs émissions sonores. En particulier, les engins de chantier doivent &tre
conformes a un fype hemologué.

2.4 - | 'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs sonores,
haut-parleurs, ...} génant pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a
la prévention et au signalement d'incidents graves ou d'accidents.

2.5 - Les machines fixes susceptibles d'incommoder le voisinage par des trépidations sont isolées par
des dispositifs antivibratoires efficaces. Les vibrations émises respectent les régles technigues
annexées a la circulaire 86-23 du 23 juillet 19886 relative aux vibrations mécaniques emises dans
I'environnement par les installations classées. Les mesures sont faites selon la méthodologie définie
par cette circulaire.

2.6 - Une mesure du niveau de bruit et de I'émergence doit étre effectuée au moins tous les 3 ans par
une personne ou un organisme qualifie choisi aprés accord de l'nspecteur des installations classées.
La premiére mesure sera réalisée dans un délai de 6 mois aprés la mise en service de I'établissement.



3 -AlIR

3.1 - Les émissions dans I'atmosphére de fumées, huées, suies, poussiéres gaz ou vapeur sont
strictement limitées et ne doivent pas incommoder le voisinage ou nuire a la santé ou la sécurite
publique.

3.2 - Tout britage & l'air libre est interdit.

3.3 - Sans préjudice des réglements d’'urbanisme, les installations adoptent les dispositions suivantes,
nécessaires pour prévenir les envols de poussiéres et matiéres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagees (formes de pente,
revétement, etc...) et convenablement nettoyées ;

- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées ;

- des écrans de végeétation sont mis en place le cas échéant.

3.4 - Chauffage
3.4.1. - Chauffage des locaux

3.4.1.1 - Le chauffage de I'entrepét et de ses annexes ne peut élre réalisé que par eau chaude, vapeur
produite par un générateur thermique ou tout autre systéme présentant un degre de sécurité
equivalent.

3.4.1.2 - Dans le cas d'un chauffage par air chaud pulsé produit par un générateur thermique toutes les
gaines d'air chaud sont entidrement réalisées en matériaux incombustibles. Les canalisations
métalliques lorsqu'elles sont calorifugées ne sont garnies que de calorifuges incombustibles.

3.41.3 - Le chauffage électrique par résistance non protégée est autorise dans les locaux
administratifs ou sociaux séparés des zones de stockage.

3.4.2.- Chauffage des postes de conduite

3.4.2.1 - Les moyens de chauffage des postes de conduite des engins de manutention, s'ils existent,
présentent les mémes garanties de sécurité gue celles prévues pour les locaux dans lesquels ils
circulent.



4 - EAU

4.1- Consommation en eau

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et P'exploitation des
installaticns pour limiter les flux d'eau.

4.2- Alimentation en eau

4.2.1 - L'eau utilisée pour les besoins de I'activite provient du réseau public,

4.2.2 - L'ouvrage de prélévement est equipé d'un dispositif de disconnection tel gue réservoir de
coupure, bac de disconnection, disconnecteur de pression réduite contrdlable d’'un modéle agréé ; le

dispesitif doit assurer la protection conjointe du réseau public et de tous les points d'usage de type
sanitaire de I'établissement.

4,2.3 - Les installations de prélevement d’eau sont munies d'un dispositif de mesure totalisateur.

4.3- Collecte des effluents liquides

4.3.1 - Les réseaux de collecte des effluents séparent les eaux pluviales et les eaux non polluées des
diverses catégories d'eaux polluées.

4,3.2 - Un plan des réseaux de collecte des effluents doit tre établi et réguliérement mis & jour.
4.4 - Traitement des effluents liquides

4.4.1 - Les eaux usées domestiques sont rejetées dans le réseau communal.

4.4.2 - Les eaux de ruissellement provenant des aires susceptibles de recevoir accidentellement des
hydrocarbures, des produits chimiques et autres poliuants, doivent étre traitées avant rejet par des
dispositifs capables de retenir ces produits.

4.4.3 - Le raccordement des eaux pluviales des stationnements VL et PL s'effectue en amont du
separateur d'hydrocarbures.

4.4.4 - Les eaux pluviales de toiture sont collectées et rejetées dans le réseau séparatif des eaux
pluviales de la ZAC.

4.4.5 - La teneur en hydrocarbures du rejet doit &tre inférieure a 5 mgl/l.
4.4.6 - Il n'y a pas de rejet d'eaux industrielles sur le site.

4.4.7 - Les épandages accidentels de matiéres ainsi gue les produits de nettoyage sont récupérés et
traités comme des déchets.

4.5 -Prévention des pollutions accidentelles

4.5.1 - L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, la construction et
F'exploitation des installations pour limiter les risques de pollution accidentelle des eaux ou des sols.

4.5.2 - Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associe a
une capacité de rétention dont le volume est au moins egal a la plus grande des deux valeurs
suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservair,
- B0 % de la capacité totale des réservoirs associes.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de
rétention est au moins égale a :
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- dans le cas de liquides inflammables, & 'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des
fits,

- dans ies autres cas, 20 % de la capacité totale des fits,

- dans tous les cas, 800 litres minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-la est inferieure a

800 litres.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Les capacités de rétention sont étanches aux produits qu'elles peuvent contenir et résistent a 'action
physique et chimique des fluides. Il en est de méme pour leur dispositif d'obturation qui est maintenu
fermé.

4.5.3 — Bassin de confinement

4.5.3.1 - Les installations sont équipées d'un bassin de confinement ou de tout autre dispositif
equivalent.

4.5.3.2 - Ce bassin doit pouvoir recueillir 'ensemble des eaux susceptibles d'étre polluees lors d'un
accident ou d'un incendie, y compris les eaux utilisées pour l'extinction. Il a une capacité minimale de
2650 m® (bassin + partiellement sur la voirie véhicules légers coté batiment B). Les organes de
commande nécessaires a la mise en service de ce bassin doivent pouvoir étre actionnés en toutes
circonstances.

4.5.3.3 - Les eaux ainsi collectées ne peuvent étre rejetées au milieu récepteur qu'apres controle de
leur qualité et si besoin traitement approprié. Leur rejet doit respecter les valeurs limites en
concentration fixées par le présent arrété.

4.5.3.4 - Le bassin doit &tre maintenu au niveau le plus bas techniquement admissible.



5 - DECHETS

5.1 - Dispositions générales

5.1.1 - L'exploitant prend foutes les dispositions nécessaires dans la conception et I'exploitation de ses
installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise.

A cette fin, il se doit successivermnent de :

- limiter & la source la quantité et la toxicité de ses déchets en adoptant des technologies propres,
- trier, recycler, valeriser ses sous-produits de fabrication,
- gassurer du fraitement ou du prétraitement de ses déchets, notamment par voie physico-chimigue,

détoxication ou voie thermique,
- s'assurer, pour les déchets ultimes dont le volume doit &tre striciement limité, d'un stockage dans
des installations technigquement adaptées et réglementairement autorisées.

6.1.2 - L'exploitant organise, par une procédure écrite, la collecte et I'élimination des différents déchets
geneéres par 'établissement. Cette procédure, réguligrement mise a jour, est tenue a la disposition de
linspecteur des installations classées.

5.2 - Récupération - Recyclage - Valorisation

5.2.1 - Toutes dispositions doivent étre prises pour limiter fes quantités de déchets produits, notamment
en effectuant toutes opérations de recyclage et de valorisation.

5.2.2 - Le tri des déchets tels que le bois, le papier, le carton, le verre, ... doit étre effectué, en interne ou
en externe, en vue de leur valtorisation.

5.2.3 - Les emballages vides ayant contenu des produits toxiques ou susceptibles d'entrainer des
pollutions doivent étre renvoyés au fournisseur lorsque leur réemploi est possible. Dans le cas
contraire, s'ils ne peuvent étre totalement neltoyés, ils doivent étre éliminés comme des déchets
dangereux.

5.3 - Stockages
5.3.1- Toutes précautions sont prises pour gue :

- les dépots soient tenus en état constant de propreté ;

- les dépbts ne soient pas a l'origine d'une géne pour le voisinage (odeurs, envals ) ;

- les déchets et résidus produits soient stockés, avant leur valorisation ou leur élimination, dans des
conditions ne présentant pas de risque de pollution (prévention d'un lessivage par les eaux
météorigques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines). A cette fin, les stockages de
dechets dangereux sont réalisés sur des aires dont e sol estimperméable et résistant aux produits
qui y sont déposés. Ces aires, nettement délimitées, sont congues de maniére & contenir les
éventuels deversements accidentels et si possible normalement couvertes, sinon les eaux
pluviales sont récupérées et traitées ;

- les melanges de déchets ne puissent étre a l'origine de réactions non contrélées conduisant en
particulier & 'émission de gaz ou d'aérosols toxiques ou a la formation de produits explosibles.

5.3.2 - Pour les déchets dangereux, 'emballage porte systématiquement des indications permettant de
reconnaitre les dits déchets.

5.4 - Elimination des déchets
5.4.1 - Principes généraux

L'élimination des déchets qui ne peuvent pas éire valorisés doit &tre assurée dans des installations
doment autorisées a cet effet. L'exploitant établit un bilan annuel récapitulant les quantités éliminées et
les filieres retenues.

Tout brllage a I'air libre de déchets de quelgue nature qu'ils soient est interdit.
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Les emballages industriels sont éliminés conformement au décret n® 94-409 du 13 juillet 1994 relatif &
'élimination des déchets d'emballage dont les détenteurs finaux ne sont pas les ménages.

L'élimination des déchets industriels banals deit respecter les orientations définies dans le plan
departemental d'élimination des déchets ménagers et assimilés.

L'exploitant doit justifier le caractére ultime au sens de larticle L541-1 du Code de 'Environnement des
déchets mis en décharge.
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6 - SECURITE

6.1 - Dispositions générales
6.1.1 - Conirdle de Paccés

Des dispositions matérielles et organisationnelles (cléture, fermeture a clef, gardiennage, ...) interdisent
I'accés libre aux installations, notamment en dehors des heures de travail.

6.1.2 - Localisation des risques et zones de sécurité

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les paities des installations qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives des matidres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou
produites, ainsi que des procédés utilisés, sont susceptibles d'étre a I'origine de sinistres pouvant avoir
des conséguences directes ou indirectes sur I'environnement, la sécurité publique ou le maintien en
sécurité de I'environnement.

L'exploitant détermine pour chacune de ces parties, dites zones de sécurité, la nature du risque
(incendie, atmosphéres explosibles ou émanations toxiques). |l tient & jour un plan de ces zones.

Les zones de sécurité sont signalées et la nature du risgue et les consignes a observer sont indiquées
a l'entrée des zones et si nécessaire rappelées a lintérieur.

En particulier dans les zones de risques incendie et atmosphére explosible, l'interdiction permanente de
fumer ou d'apprecher avec une flamme doit &tre affichée.

Sauf dispositions compensateires, fout batiment comportant une zone de sécurité est considéré dans
50n ensemble comme zone de securite.

6.1.3 - Conception des batiments et des installations

6.1,3.1 - e batiment doit présenter les caractéristiques de réaction et de résistance au feu minimales
suivantes :

- ossafure (ossature verticale et charpente de toiture) stable au feu de degré 1/2 heure sila hauteur
sous pied de ferme n'excéde pas 8 métres et de degre 1 heure si la hauteur sous pied de ferme
aexcede 8 meétres ou s'il existe un plancher haut ou une mezzanine,

- en ce qui concerne la toiture, ses éléments de support sont réalisés en matériaux MO et isolant
thermique (s'il existe) est réalisé en matériaux MO ou M1 de pouvoir calorifique supérieur (PCS)
inferieur ou égal a 8,4 MJ/kg. L'ensemble de la toiture (€lements de support; isolant et étanchéité)
doit satisfaire la classe et l'indice T 30/1,

- les matériaux utilisés pour I'éclairage naturel ne daivent pas, lors d'un incendie, produire de gouttes
enflammeées,

- les ateliers d'entretien du matériel sont isolés par une paroi et un plafond coupe-feu de degré
2 heures ou situés dans un focal distant d'au moins 10 métres des cellules de stockage. Les portes
d'intercommunication sont coupe-feu de degre 1 heure et sont munies d'un ferme-porte,

- les bureaux et les locaux sociaux, a I'exception des hureaux dits de "quais" destinés a accueillir |e
personnel travaillant directement sur les stockages et les quais, sont situés dans un local clos
distant d'au moins 10 métres des cellules de stockage, ou isclés par une paroi, un plafond et des
portes d'intercommunication munies d'un ferme-porte, qui sont tous coupe-feu de degré 2 heure.

6.1.3.2 - La surface dédiée & I'éclairage zénithal n‘excéde pas 10% de la surface géométrique de la
couverture. Les matériaux utilisés pour I'éclairage zénithal doivent étre tels qu'ils ne produisent pas de
gouttes enflammées au sens de I'arrété du 30 juin 1983 modifié portant classification des matériaux de
construction et d'aménagement selon leur réaction au feu et définition des méthodes d'essais.

6.1.3.3 - La toiture comporte au moins sur 2 % de sa surface des eléments permettant, en cas
d'incendie, 'évacuation des fumées (par exemple, matériaux légers fusibles sous l'effet de la chaleur).
Sont obligatoirement intégrés dans ces eéléments des exutoires de fumée et de chaleur @ commande
automatique ou manuelle dont la surface est calculée en fonction d'une part, de la nature des produits,
rmatiéres ou substances entreposés, d'autre part, des dimensions de l'entrepét ; elle n'est jamais
inférieure a 0,5 % de la surface totale de la toiture.
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L'ensemble de ces éléments est localisé en dehors de la zone de 4 métres de part et d'autre des murs
coupe-feu séparant les cellules.

La commande manuelle des exutoires de fumée et de chaleur doit étre facilement accessible depuis
les issues de secours.

6.1.3.4 - Les matériaux susceptibles de concentrer la chaleur par effet optique sont interdits {effet
lentille).

6.1.3.5 - Le batiment est équipé de dispositifs de protection contre la foudre conformes aux normes
NF C 17100 et NF C 17102.

6.1.3.6 - Dans les zones oli sont entreposés des liquides susceptibles d'entrainer une pollution des
eauy, le sol est étanche et aménagé de fagon & éviter tout écoulement direct vers le milieu naturel ou
un réseau public d'assainissement.

6.1.4 - Implantation

6.1.4.1 - Les parois extérieures de lentrepdt ou les éléments de structure dans le cas d'un entrepdt
ouvert sont implantées & une distance minimale de 20 métres de l'enceinte de I'établissement.

6.1.4.2 - Autour de l'entrepét sont définies des zones Z1 et Z2 correspondant aux critéres suivants :

- zone Z1 (ol le flux thermique peut dépasser une valeur de 5 kW/m? en cas d'incendie) ot sont
interdites toutes constructions appartenant & des tiers et les voles de circulation autres que celles
nécessaires a la desserte de I'entrepdt.

- zone 72 (ofl le flux thermique peut dépasser une valeur de 3 kW/m?) ol sont interdits les
immeubles de grande hauteur, les établissements recevant du public, les voies ferrées ouvertes au trafic
de voyageurs et les voies routiéres & grande circulation.

Les distances d'éloignement Z1 et Z2 sont respectivement de :

Cellules Flux Distances maximales & chaque face de la cellule {m)
thermigues
Face Nord-Est | Face Sud-Est | Face Sud-Ouest | Face Nord-Ouest
Z1 34.8 32 0 (REI120) 0 (REI 120)
A1
z2 50.8 45 0 (REI 120) 0 (REI 120)
Z1 0 (REI[ 120) 43 43.5 0 (REI120)
A2
z2 0 (REI 120) 61 62 0 (REI 120)
Z1 0 (REL 120) 0 (REI 120) 36.3 355
A3
72 0 (REI 120) 0 (REI 120) 53.3 52
Z1 35 0 (REI 120) 0 (REI 120) 32
Ad
z2 515 0 (REI 120) 0 (REI 120) 46.3
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Cellules Flux Distances maximales a chaque face de la cellule {(m)
thermigues
Face Nord-Est | Face Sud-Est | Face Sud-Ouest | Face Nord-Quest
Z1 0 (REI 120) 32 36 0 (REI 120)
B1
Z2 0 (REI 120) 46 53 0 (REI120)
Z1 0 (REI 120) 0 (REI 120) 36 0 (REI 120)
B2
Z2 0 (REI120) 0 (REI 120) 53 0 (REI 120)
Z1 0 (REI 120) 0 (REI 120) 38 32
B3
Z2 0 (REI 120) 0 (REI 120) 56.5 46
Cellules Flux Distances maximales & chague face de la cellule (m)
- thermiques
Face Nord-Est | Face Sud-Est | Face Sud-Ouest | Face Nord-Ouest
Z1 31,8 O (El 120) 31,8 0 (REI 120)
C1
z2 458 0 (El 120) 45 8 0 (REI120)
Z1 31,8 0 (REI 120) 31,8 34,8
C2
zZ2 458 0 (RE! 120) 458 50,8
Cellules Flux Distances maximales a chague face de la cellule {m)
thermiques
Face Nord Face Ouest Face Sud Face Est
21 38,5 0 (El 120) 0 (REI 120) 34,3
D1
zZ2 57 0 (El 120) 0 (REI120) 49,5
Z1 0 (REI 120) 0 (El 120) 0 (REI 120) 34,3
D2
Z2 0 (REI 120) 0 (Et 120) 0 (REI 120) 49,5
Z1 0 (REI 120) 0 (El 120) 0 (REI120) 0 (REI120)
D3A
72 0 (REI 120) 16,5(E1120) O{REi 120) 16,3 (REI 120)
Z1 0 (REI 120} 0 (Ef 120) 0 (REI 120) 23,5
D3B
22 23,8 (REI 120} O(EI120) 23,8(REI 120) 37,8
Z1 0 (REI 120) 0 (EI120) 38,5 34,3
D4
Z2 0 (REI 120) 0 (EIN20) 57 49,5
Critéres : R pour la stabilité,

E pour l’étancheite aux gaz,
I pour Uisolation thermique, le nombre qui suit indique la durée en minutes.
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Toutes les cellules seront séparées par des murs coupe-feu 2 heures, toute hauteur avec
dépassement de 1 m en toiture,

Les flux thermiques d’une valeur de 5 et 3 kW/m? sont cantormés & lintérieur des limites de propriéte.

6.1.4.3 - L'exploitant prend toutes mesures utiles telles qu'acquisition des terrains ou servitudes
amiables pour que ces distances soient pérennisées.

6.1.4.4 - Al'exception du logement éventuel pour le gardien de I'entrepét, I'affectation méme partielle &
I'habitation est exclue dans l'entrepét.

6.1.5. Les cellules

6.1.5.1 — Les batiments A, B, C et D sont divisés en 14 cellules dont deux cellules de stockage de
produits dangereux,

cellule A1 : 4 555 m , cellule A2 1 5127 m ,cellule A3 : 5384 mi cellule A4 : 4 598 m?
cellule B1: 4 683 m cellule B2 : 4 852 m , cellule B3 : 5 597 m”,

cellule C1: 4 818 m cellule C2 : 4 870 m

cellule D1:5 994m cellule D2 : 5 958m? ce1|ule D3-1:1 210m2, cellule D3-2 ;2 017m°

cellule D4 : 5 712m*

Le stockage des liquides inflammables se fera dans la cellule D3-B. Quelques litres sont également
utilisés et stockés dans la cellule B3. De méme a l'extérieur de la cellule B3, 2m® de liquides
inflammables de catégorie A sont stockés.

Le stockage de gaz liquéfiés inflammables se fera dans la cellule D3-A uniquement réservee a cet

effet.
Ces cellules seront situées au rez-de-chaussée et ne seront pas surmontées par d'aufres niveaux.

Le stockage des batteries et d’huiles moteur se fera uniquement dans les cellule A2, D2 et D4.

6.1.5.2 - Les cellules sont séparées par un mur coupe feu de degré 2 heures . les blocs portes
s'inscrivant dans cette paroi doivent étre coupe feu 2 heures au moins et leur fermeture est asservie a
des détecteurs autonomes placés de part et d'autre de la cloison (en partie haute}. En 'absence de
personne dans les entrepots ces portes seront maintenues fermées.

6.1.5.3 - Des moyens de lutte contre l'incendie particuliers tenant compte de la dimension de chaque
cellule sont installés : extinction automatique appropriée et RIA situés sur des faces accessibles
opposées répondant aux dispositions du paragraphe 6.3.

6.1.5.4 - La diffusion latérale des gaz chauds est rendue impossible, par la mise en place, en partie
haute, d'écrans de cantonnement aménagés pour permettre un désenfumage.

Ces écrans de cantonnement limitent chaque canton a moins de 1600 m* et 60 m de longueur.

6.1.5.5 - Les locaux techniques du matériel sont isolés par une paroi coupe-feu de degré 1 heure, Les
portes d'intercommunication sont pare-flammes de degré ¥ heure et sont munies d'un ferme-porte.

6.1.5.6 - Siun poste ou une aire d'emballage est installé dans I'entrepot, il est soit dans une celiule
spécialement aménagée, soit &loigné des zones d'entreposage, soit équipé de moyens de prévention
ou d'intervention particuliers.

6.1.5.7 - Des issues pour les personnes sont prévues en nombre suffisant pour que tout point de
I'entrepét ne soit pas distant de plus de 50 métres de I'une d'elles, et 25 metres dans les parties de
l'entrepdt formant cul de sac.

6.1.5.8 - Deux issues vers l'extérieur au moins, dans deux directions opposées, sont prévues dans
chague cellule.

6.1.5.9 - Les portes servant d'issues vers ['extérieur sont munies de ferme-portes et s'ouvrent par une
manceuvre simple dans le sens de la sortie, sans altérer le gabarit des circulations sur les voies
ferroviaires extérieures eventuglles.
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6.1.5.10 - Toutes les portes intérieures et extérieures sont repérables par des inscriptions visibles en
toutes circonstances, et leurs accés convenahlement halisés.

6.1.6 - Equipements

6.1.6.1 - Les moyens de manutention fixes sont congus pour, en cas d'incendie, ne pas géner la
fermeture automatique des portes coupe-feu ou, le cas échéant, I'action de moyens de cloisonnement
specialement adaptes.

6.1.6.2 - En cas d'utilisation des chariots sans conducteur ceux-ci sont équipés de dispositifs de
détection d'cbstacle et de dispositifs anti-collision. Leur vitesse est adaptée aux risques encourus.

6.1.6.4 - Tout dispesitif de ventilation mécanigue est congu en vue d'éviter une propagation horizontale
du feu.

6.1.6.5 - Les conduits de ventilation sont munis de clapets coupe-feu a la séparation entre les cellules,
restituant le degré coupe-feu de la paroi traversée.

6.1.6.5-Une housseuses a gaz estinstallée dans la cellule D2. Le bruleur gaz est contrélé par un boitier
de sécurité. La présence de la flamme sur le brileur est surveiliée par une sonde d'ionisation reliée
directement a la boite.

6.1.7 - Matériel électrique
6.1.7.1 - Les installations électrigues sont conformes aux normes en vigueur.

6.1.7.2 - L'arrété du 31 mars 1980, portant réglementation des installations électriques des
établissements réglementés au titre de la législation sur les installations classées susceptibles de
présenter des risques d'explosion (JO NC 30 avril 1980), est applicable.

6.1.7.3 - A proximité d'au moins ung issue est installé un interrupteur général, bien signalé, permettant
de couper l'alimentation électrique.

6.1.7.4 - Les transformateurs de courant électrique, s'ils sont situés a F'intérieur de I'entrepét, doivent se
trouver dans des locaux spéciaux isolés de l'entrepdt par un mur coupe-feu de degré 1 heure, et
largement ventilés vers l'extérieur du dépét.

6.1.7.5 - Dans le cas d'un éclairage attificiel, seul 'éclairage électrique est autorisé.

6.1.7.6 - Les appareils d'éclairage fixes ne sont pas situés en des points susceptibles d'étre heurtés en
cours d'exploitation, ou sont protégés contre les chocs. IIs sonten toutes circonstances éloignés des
matigres, produits ou substances entreposés pour éviter leur échauffement.

6.2 - Exploitation des installations

6.2.1 - Exploitation

6.2.1.1 - Le stockage est effectué de maniére que foutes les issues, escaliers, etc... soient largement
dégagés.

6.2.1.2 - Les marchandises entreposées en vrac sont séparées des autres produits par un espace
minimum de trois métres sur le ou les ¢otés ouverts.

6.2.1.3 - Les marchandises entreposées en masse (sac, palette, etc ...) forment des blocs limités dela
facon suivante :

- surface maximale des blocs au sol : 250 4 1000 m? suivant la nature des marchandises
entreposésas,

- hauteur maximale de stockage : 8 métres,

- espace enfre blocs et parois et entre blocs et éléments de la structure : 0,80 métre,

- espaces entre deux blocs ; 1 métre,

- chaque ensemble de 4 blocs sera séparé d'autres blocs par des allées de 2 métres,
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- un espace minimal de 0,90 meétre sera maintenu entre la base de la toiture ou le plafond et le

sommet des blocs ; cette distance est & adapter en cas d'installation d'extinction automatique
d'incendie.

Toutefois, dans le cas d'un stockage par paletier, ces conditions ne sont pas applicables.

La hauteur de stockage des matiéres dangereuses et de gaz liquéfié inflammable est limitée a 5
meétres par rapport au sol intérieur, quel que soit le mode de stockage.

6.2.1.4 - On évite autant que possible le stockage formant "cheminée". Lorsque cette technique ne peut
étre evitée, on prévoit des mesures spécifiques de lutte contre l'incendie.

6.2.1.5 - La temperature des matiéres susceptibles de se décomposer par auto-échauffement est
vérifiée régulierement.

6.2.1.6 - Dans le cas de stockage de produits dont 50 % de la masse totale unitaire est composée de
polymeres a |'état alvéolaire ou expansé, le stockage est divisé en flots dont le volume unitaire ne doit
pas dépasser 600 metres cubes. Si l'installation est équipée d'un systéme d'extinction automatique
d'incendie de type sprinklage, ce volume est porté a 1 200 métres cubes.

6.2.1.7 - ll est interdit d'entreposer dans le dépot d'autres matiéres combustibles & moins de 2 métres
des ilots de produits dont 50 % de la masse totale unitaire est composée de polyméres a I'état
alvéolaire ou expansé.

6.2.1.8 - L'entreposage temporaire sur les quais de chargement/déchargement de palettes contenant
des gaz liquéfiés inflammables doit étre accompagné de mesure compensatoire visant :
a limiter la quantité stocké,
a limiter la dégradation par choc des générateurs d'aérosol.
des moyens mobiles d’extinction, en quantité adapté a la quantité de produits présents hors de la
cellule, doivent étre disponibles a proximité.
Une note d'organisation précisera I'ensemble de ces mesures.

6.2.1.9 - La zone d'entreposage temporaire sera une zone spécifiquement dévolue a ces produits a
I'écart des autres produits combustibles.

6.2.1.10 - Les engins de manutention permettant le chargement et déchargement de ces produits
seront adaptés pour limiter les chocs entrainant un percement et une étincelle. lls devront notamment
étre équipés:

de fourches & bout arrondi,

de fourches de longueurs adaptées pour éviter le dépassement sous la palette,

de matériau anti-étincelle (acier inoxydable, bronze,...),

de tresses anti-statiques reliant les engins au sol pour éviter les effets électrostatiques.

6.2.1.11 - L'exploitant fixe les régles de circulation applicables & l'intérieur de I'établissement. Ces
regles sont portées a la connaissance des intéressés par des moyens appropriés (par exemple
panneaux de signalisation, feux, marquage au sol, consignes, ...).

6.2.1.12 - Tout stationnement de véhicules est interdit sur les voies prévues au paragraphe 6.4. Le
stationnement des véhicules n'est autorisé devant les portes que pour les opérations de chargement et
déchargement. Une matérialisation au sol interdit le stationnement de véhicules devant les issues

prévues au paragraphe 6.1.5.8.

6.2.1.13 - Lors de la fermeture de I'entrep6t, les chariots de manutention sont remisés soit dans un
local spécial, soit sur une aire matérialisée réservée a cet effet.

6.2.1.14 - Les locaux et matériels sont régulierement nettoyés de maniére a éviter des accumulations
de poussiéres.

6.2.1.15 - Les matériels non utilisés tels que palettes, emballages, etc. sont regroupés hors des allées
de circulation.

6.2.1.16 - Les matériels et engins de manutention sont entretenus selon les instructions du
constructeur et conformement aux réglements en vigueur.
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- liste-synthése des différents produits utilisés : (caractéristiques physico-chimiques et précautions a
extraire des fiches de donnees - quantités stockees).

6.3.5.3 - Un exemplaire de ces elements de répertoriation des risques et de préparation a l'intervention
est transmis dans les meilleurs délais possibles et en tout état de cause avant la mise en exploitation

au SDIS.
6.4 - Moyens d'intervention
6.4.1 - Accés des secours

6.4.1.1 - Toutes dispositions sont prises pour permettre aux sapeurs pompiers d'accéder rapidement &
I'intérieur de établissement, en dehors des heures ou journées ouvrées et en I'absence de foute
présence permanente sur le site (un protocole précis doit &tre etabli sur ce point avec les sapeurs
pompiers locaux).

6.4.1.2 - Les voies utilisables par les engins de secours "voies engins" et "voies échelles" doivent
présenter toutes les caractéristiques conformes au dernier arrété de modification du 23 janvier 2004,
notamment en ce qui concerne leurs largeurs (possibilité de croisement de deux engins sur toutes les
longueurs de voirie), la force portant (160 K(20 maxi par essieu} distant de 3.6m maxi) ainsi que la
resistance au poingonnement gu'elles doivent garantir (la mise en station d'une échelle nécessite une
résistance de 80 N/cm? sur une surface < 0.2 m?).

6.4.1.3 - l.'ensemble des portails d'accés VL et PL doit étre débrayable et dote d'un dispositif de type
triangle sapeur-pompier.

6.4.2 - Protections individuelles

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des matériels de protection individuelle, adaptés
aux risques présents dans I'établissement et permettant l'intervention en cas de sinistre, doivent étre
conserves a proximité des lieux d'utilisation. Ces matériels sont entretenus en bon état et vérifiés
périodiquement.

6.5 - Formation du personnel

L'exploitant veille a la qualification professionnelle et & la formation initiale et continue de son personnel
dans le domaine de la sécurite.

6.6 Consignes générales d'intervention

6.6.1 Systéme d'alerte interne
Le systéme d'alerte interne et ses différents scénarii sont définis dans un dossier d'alerte.

Un réseau d'alerte interne a |'établissement collecte sans délai les alerfes émises par le personnel
a partir des postes fixes et mobiles, ainsi que toute information nécessaire a la compréhension et a
la gestion de l'alerte.

Les postes fixes permettant de donner 'alerte sont répartis sur I'ensemble du site de telle maniére
gu'en aucun cas [a distance & parcourir pour atteindre un poste & partir d'une installation ne
dépasse cent métres,

6.6.2 Plan d’opération interne

L'exploitant doit établir un Plan d'Cpération Interne (P.O.1.) sur la base des risques et moyens
d'intervention nécessaires analysés pour un certain nombre de scénarii dans I'étude de dangers au
plus tard six mois a compter de la nofification présent arréte préfectoral.

En cas d'accident, I'exploitant assure la direction du P.O.I. jusqu'au déclenchement éventuel d'un plan
particulier d'intervention (P.P.L.} par le Préfet. Il met en csuvre les moyens en personnels et matériels
susceptibles de permettre le déclenchement sans retard du P.O.|..En cas d'accident, 'exploitant assure
a lintérieur des installations la direction des secours jusgu'au déclenchement éventuel du Plan
Particulier d'Intervention par le préfet.

Le PO est homogéne avec la nature et les enveloppes des différents phénomeénes de dangers
envisagés dans I'étude de dangers. Un exemplaire du P.O.l. doit étre disponible en permanence sur
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'emplacement prévu pour y installer le poste de commandement.

L'exploitant doit élaborer et mettre en ceuvre une procédure écrite, et mettre en place les moyens
humains et matériels pour garantir
+ larecherche systématique d'améliorations des dispositions du P.O.1. ; cela inclut notamment :
« |'organisation de tests périodiques (au moins annuels) du dispositif et/ou des moyens
d'intervention,
« |a formation du personnei intervenant,
= |'analyse des enseignements & tirer de ces exercices et formations,
« la prise en compte des résultats de l'actualisation de I'étude de dangers (tous les 5 ans ou
suite @ une modification notable dans I'établissement ou dans le voisinage),
« la revue périodique et systématique de la validité du contenu du P.O.l, qui peut étre
coordonnée avec les actions citées ci-dessus,
+ la mise a jour systématique du P.O.I. en fonction de l'usure de son contenu ou des

améliorations décidées.

L'inspection des installations classées est informée de la date retenue pour chague exercice. Le
compte rendu accompagné si nécessaire d'un plan d’actions est tenu a disposition de l'inspection

des installations classées.
6.6.3 Plan ETARE

Un plan ETARE sera mis en place en ccllaboration avec le SDIS.

6.7 Désherbage
L'utilisation de produits non chimiques pour le désherbage sera autant que possible privilegiée.
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ARTICLE TROIS

PRESCRIPTIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS

3.1 Atelier de charge d'accumulateurs

3.1.1 ~ Implantation
L’atelier de charge ne doit aveir aucune autre affectation.

L'installation doit &tre implantée a une distance d'au moins 5 m des limites de propriété. Cette disposition
ne s'applique qu'aux ateliers de charge de batteries industrielles et au local ol se situe l'installation de
charge dés [ors qu'il peut survenir dans celui-ci des points d'accumulation d'hydrogéne.

3.1.2 - Comportement au feu des batiments

Cette disposition ne s'appligue qu'aux locaux ol se situe l'instaltation de charge dés lors qu'il peut survenir
dans celui-ci des points d'accumulation d'hydrogéne.

Les locaux abritant l'installation doivent présenter les caractéristiques de réaction et de résistance au feu
minimales suivantes :

murs et planchers hauts coupe-feu de degré 2 heures,

couverture incombustible,

portes intérieures coupe-feu de degré 1/2 heure et munies d'un ferme-porte ou d'un dispositif
assurant leur fermeture automatique,

porte donnant vers I'extérieur pare-flamme de degré 1/2 heaure,

pour les autres matériaux : classe MO {incombustibles).

3.1.3 - Ventilation

Une ventilation individualisée est prévue pour la zone de recharge des batterias des chariots automoteurs.
Les locaux ou zones spéciales de recharge de batteries sont trés largement ventilés de maniére 4 éviter
toute formation de mélanges gazeux.

Cette disposition ne s'applique qu'aux locaux oll se situe l'instaliation de charge dés lors qu'il peut survenir
dans celui-ci des points d'accumulation d'hydrogéne.

Les locaux doivent étre équipés en partie haute de dispositifs permettant I'évacuation des fumées et gaz
de combustion dégagés en cas d'incendie (lanterneaux en toiture, ouvrants en fagade ou tout aufre
dispositif équivalent). Les commandes d'ouverture manuelle sont placées & proximité des acceés. Le
systéme de désenfumage doit &tre adapté aux risques particuliers de l'installation.

Sans prejudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent étre convenablement ventilés pour
eviter tout risque d'atmosphére explosible ou nocive. Le débouché & l'atmosphére de la ventilation doit &tre
placé aussi loin que possible des habitations voisines. Le débit d'extraction est donné par les formules ci-
aprés suivant les différents cas évoqués en définition :

* Pour les batteries dites ouvertes et les ateliers de charge de batteries :

Q=005nt!
* Pour les batteries dites & recombinaison :
Q=0,0025n |

ol
Q = déhit minimal de ventilation, en m*h
n = nombre total d'éléments de batteries en charge simultanément
| = courant d'électrolyse, en A
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3.1.4 - Installations électriques

Les installations électriques doivent étre réalisées conformément au décret n® 88-1056 du 14 novembre
1988 relatif & la réglementation du travail.

3.1.5 - Mise a la terre des équipements

Les équipements métalliques (réservoirs, cuves, canalisations) doivent étre mis a la terre conformement
aux reglements et aux normes applicables, compte tenu notamment de la nature explosive ou inflammable
des produits.

3.1.6 - Rétention des aires et locaux de travail

Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des produits dangereux pour I'homme ou
susceptibles de créer une pollution de I'eau ou du sol doit étre étanche, incombustible et équipé de fagon a
pouvoir recueillir ou traiter en tant que déchets les eaux de lavage et les produits répandus
accidentellement ; pour cela un seuil surélevé par rapport au niveau du sol ou tout dispositif équivalent les
sépare de l'extérieur ou d'autres aires ou locaux. Les produits recueillis sont de préférence récuperés et
recyclés, en cas d'impossibilité traités comme des dechets.

Les murs sont recouverts d'un enduit étanche sur une hauteur d’'un meétre au moins a partir du sol.

Tout stockage d'un liquide, dans I'atelier de charge, susceptible de créer une pollution de I'eau ou du sol
doit &tre muni d’une capacité de rétention dont le volume est au moins égal & la plus grande des deux
valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité globale des réservoirs associés.

La capacité doit &tre étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résister & la pression des fluides.

3.1.7 - Survelllance de l'exploitation

L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommément désignée
par I'exploitant et ayant une connaissance de la conduite de l'installation et des dangers et inconvénients

des produits utilisés ou stockés dans l'installation.

3.1.8 - Localisation des risques
Cette disposition ne s'applique qu'aux atefiers de charge de batteries industrielles.

L'exploitant recense, sous sa responsabilité et avec 'aide éventuelle d'organismes spécialisés, les parties
de linstallation présentant un risque spécifique pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur
I'environnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité de linstallation électrique.

Les parties dinstallation présentant un risque spécifigue tel qu'identifi¢ ci-dessus, sont equipées de
détecteurs d'hydrogéne.

3.1.9 - Seuil de concentration limite en hydrogéne

Pour les parties de I'installation équipées de détecteur d’hydrogene, le seuil de la concentration limite en
hydrogéne admise dans le locat sera pris & 25% de la L.LE. (limite inférieure d'explosivité), soit 1 %
d'hydrogéne dans ['air. Le dépassement de ce seuil doit interrompre automatiquement l'opération de

charge et déclencher une alarme.
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3.2 Prescriptions applicables aux installations de combustion

3.2.1 - Définitions
Al sens du présent arrété, on entend par :

- appareil de combustion : tout dispositif dans lequel les combustibles suivants : gaz naturel, gaz de
petrole liquefies, fioul domestique, charbon, fiouls lourds ou biomasse sont birilés seul ou en mélange
a l'exclusion des torchéres et des panneaux radiants,

- puissance d'un appareil : la puissance d'un appareil de combustion est définie comme la quantité
d'énergie thermique contenue dans le combustible, exprimée en pouvoir calorifique inférieur,
susceptible d’étre consommée en une seconde en marche maximale continue. Elle est exprimée en
mégawait (MW),

- puissance de linstallation : la puissance de linstallation est égale & la somme des puissances de tous
les appareils de combustion qui composent cette installation. Elle est exprimée en mégawatt (MW).
Lorsque plusieurs appareils composant une installation sont dans limpossibilité technique de
fonctionner simultanément, la puissance de l'instaliation est la valeur maximale parmi les sommes des
puissances des appareils pouvant fonctionner simultanément. Cette régle s'applique également aux
appareils de secours venant en remplacement d'un ou plusieurs appareils indisponibles dans Ia
mesure ou, lorsqu'ils sont en service, la puissance mise en ceuvre ne dépasse pas la puissance totale
déclarée de l'installation,

- chaufferie : local comportant des appareils de combustion sous chaudigre,

- durée de fonctionnement : le rapport entre la quantité totale d’énergie apportée par le combustible
exprimée en MWh et la puissance thermique totale déclarée.

3.2.2. Implantation - aménagement

3.2.2.1 - Régles d'implantation

Les appareils de combustion sont implantés de maniére a prévenir tout risque d'incendie et d'explosion et
a ne pas compromettre la sécurité du voisinage, intérieur et extérieur a l'installation. lls sont suffisamment
eloigneés de tout stockage et de toute activité mettant en oceuvre des matiéres combustibles ou
inflammables. L'implantation des appareils doit satisfaire aux distances d'éloignement suivantes (les
distances sont mesurées en projection horizontale par rapport aux parois extérieures du local qui les abrite
ou, a défaut, les appareils eux mémes) :

a) 10 métres des limites de propriété et des établissements recevant du public de 1ére, 2éme, 3&me et
4éme catégories, des immeubles de grande hauteur, des immeubles habités ou occupés par des tiers et
des voies a grande circulation,

b) 10 métres des installations mettant en ceuvre des matigres combustibles ou infammables y compris les
stockages aériens de combustibles liquides ou gazeux destinés a ialimentation des appareils de
combustion présents dans l'installation.

A deéfaut de satisfaire & cette obligation d'éloignement lors de sa mise en service, linstaflation devra
respecter les dispositions de l'article 3.3.2.3 (3¢me alinga).

Les appareils de combustion destinés & la production d'énergie (tels que les chaudiéres, les turbines ou
les moteurs, associés ou non a une postcombustion}, doivent &tre implantés, sauf nécessité d'exploitation
justifice par I'exploitant, dans un local uniquement réservé & cet usage et répondant aux régles
d'implantation ci-dessus.

Lorsque les appareils de combustion sont placés en extérieur, des capotages, ou tout autre moyen
équivalent, sont prévus pour résister aux intempéries".

3.2.2.2 - Interdiction d'activités au-dessus des installations

Les installations ne doivent pas étre surmontées de batiments occupés par des tiers, habités ou a usage
de bureaux, & I'exception de locaux technigues. Elles ne doivent pas étre implantées en sous-sol de ces
batiments.

3.2.2.3 - Comportement au feu des bétiments
Les locaux abritant installation doivent présenter les caractéristiques de réaction et de résistance au feu
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minimales suivantes :

- materiaux de classe MO (incombustibles),
- stabilité au feu de degré une heure,
- couverture incombustible.

Les locaux doivent &tre équipés en partie haute de dispositifs permettant 'évacuation des fumées et gaz
de combustich dégageés en cas d'incendie (par exemple lanterneaux en toiture, ouvrants en fagade ou tout
autre moyen équivalent). Les commandes d'ouverture manuelle sont placées & proximité des accés. Le
systéme de désenfumage doit &tre adapté aux risques particuliers de l'installation. Les locaux oll sont
utilisés des combustibles susceptibles de provoquer une explosion sont congus de maniére & limiter les
effets de 'explosion a I'extérieur du local (évents, parois de faibles résistance...).

De plus, les éléments de construction présentent les caractéristiques de comportement au feu suivantes,
vis & vis des locaux contigus ou des établissements, installations et stockages pour lesquels les distances
prévues & l'article 2.1 ne peuvent étre respectées :

- parois, couverture et plancher haut coupe-feu de degré 2 heures,

- pottesinterieures coupe-feu de degré 1/2 heure et munies d'un ferme-porte ou d'un dispositif assurant
leur fermeture automatique,

- porte donnant vers l'extérieur coupe-feu de degré 1/2 heure au moins.

3.2.2.4 - Accessibilité

Un espace suffisant doit &tre aménagé autour des appareils de combustion, des organes de réglage, de
commande, de régulation, de contrble et de sécurité pour permetire une exploitation normale des
instaflations.

3.2.2.5 - Rétention des aires et locaux de travail

Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des produits dangereux pour I'homme ou
susceptibles de créer une pollution de I'eau ou du sol doit &tre étanche, incombustible et équipé de fagon a
pouvoir recueillir les eaux de lavage et les produits répandus accidentellement ; pour cela un seuil suréleve
par rapport au niveau du sol ou tout dispositif equivalent les sépare de l'extérieur ou d'autres aires ou
locaux. Les produits recueillis sont de préférence récupérés et recyclés, ou en cas d'impossibilité traités
conformément a [a réglementation.

3.2.2,6 - Issues

Les installations doivent &tre aménagées pour permettre une évacuation rapide du personnel dans deux
directions opposées. L'emplacement des issues doit offrir au persennel des moyens de retraite en nombre
suffisant. Les portes doivent s'ouvrir vers 'extérieur et pouvoir &tre manoeuvrées de l'interieur en toutes
circonstances. L'acces aux issues est balisé.

3.2,2,7 - Alimentation en combustible

Les réseaux d'alimentation en combustible doivent étre congus et réalisés de maniére a réduire les risques
en cas de fuite notamment dans des espaces confinés. Les canalisations sont en tant que de besoin
protégées contre les agressions extérieures (corrosion, choc, température excessive...) et repérées par les
couleurs normalisées. Un dispositif de coupure, indépendant de tout équipement de régulation de débit,
doit étre placé a I'extérieur des batiments pour permettre d'interrompre I'alimentation en combustible des
appareils de combustion. Ce dispositif, clairement repére et indiqué dans des consignes d'exploitation, doit
étre placé :

- dans un endroit accessible rapidement et en toutes circonstances,
- al'extérieur et en aval du poste de livraison et/ou du stockage du combustible.

Il est parfaitement signalé, maintenu en bon état de fonctionnementet comporte une indication du sens de
la manceuvre ainsi que le repérage des positions ouverte et fermee.

Dans les installations alimentées en combustibles gazeux, la coupure de l'alimentation de gaz sera
assurée par deux vannes automatiques (1) redondantes, placées en série sur la conduite d'alimentation en
gaz, Ces vannes seront asservies chacune a des capteurs de deétection de gaz (2) et un pressostat (3).
Toute la chalne de coupure automatique {détection, transmission du signal, fermeture de l'alimentation de
gaz) est testée périodiquement. La position ouverte ou fermee de ces organes est clairement identifiable

par le personnel d'exploitation.

La parcours des canalisations a l'intérieur des locaux oll se trouventles appareils de combustion est aussi
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réduit que possible.

Par ailleurs, un organe de coupure rapide doit équiper chaque appareil de combustion au plus prés de
celui-ci,

La consignation d'un trongon de canalisation, notamment en cas de travaux, s'effectuera selon un cahier
des charges précis défini par I'exploitant. Les obturateurs a opercule, non mancsuvrables sans fuite
possible vers I'atmosphére, sont interdits & lintérieur des batiments."

(1) Vanne aufomatique : cette vanne assure la fermeture de l'alimentation en combustible gazeux
lorsqu'une fuite de gaz est détectée par un capteur. Elle est située sur le circuit d'alimentation en gaz.
Son niveau de fiabilité est maximum, compte-tenu des normes en vigueur relatives & ce matériel,

{(2) Capteur de détection de gaz: une redondance est assurée par la présence d'au moins deux capteurs.
(3) Pressostat : ce dispositif permet de détecter une chute de pression dans la tuyauterie. Son seuil doit
étre aussi élevé que possible, compte-tenu des contraintes d'exploitation.

3.2.2.8 - Contrdle de la combustion

Les appareils de combustion sont équipés de dispositifs permettant d'une part, de contréler leur bon
fonctionnement et d'autre part, en cas de défaut, de meitre en sécurité l'appareil concerné et au besoin
l'installation.

Les appareils de combustion sous chaudiéres utilisant un combustible liquide ou gazeux comportent un
dispositif de contréle de la flamme. Le défaut de son foncticnnement doit entrainer la mise en sécurité des

appareils et l'arrét de I'alimentation en combustible.

3.2,2.9 - Aménagement particulier

La communication entre le local chaufferie contenant les appareils de combustion utilisant du gaz et
d'autres locaux, si elle est indispensable, s'effectuera soit par un sas fermé par deux portes pare-flamme
1/2 heure. Cette disposition est applicable aux installations nouvelles.

3.2.2.10 - Détection de gaz - détection d'incendie

Un dispositif de détection de gaz, déclenchant, selon une proecédure préétablie, une alarme en cas de
dépassement des seuils de danger, doit étre mis en place dans les installations utilisant un combustible
gazeux, exploitées sans surveillance permanente ou bien implantées en sous-sol. Ce dispositif doit couper
l'arrivee du combustible et interrompre I'alimentation électrique, & I'exception de l'alimentation des
matériels et des équipements destinés & fonctionner en atmosphére explosive, de 'alimentation en trés
basse tension et de |'éclairage de secours, sans que cette manceuvre puisse provoguer d'arc ou d'étincelle
pouvant déclencher une explosion. Un dispositif de détection d'incendie doit équiper les installations
implantées en sous-sol.

L'emplacement des détecteurs est déterminé par lI'exploitant en fonction des risques de fuite et dincendie.
Leur situation est repérée sur un plan. lls sont contrdlés réguligrement et les résultats de ces controles
sont consignés par écrit. Des étalonnages sont réguliérement effectues.

Toute detection de gaz, au-dela de 60 % de la LIE, conduit a la mise en sécurité de toute installation
susceptible d'étre en contact avec 'atmosphére explosive, sauf des matériels destinés a fonctionner en
atmosphére explosive.

Cette mise en sécurité esf prévue dans les consignes d'exploitation.

3.2.3. Exploitation - entretien

3.2.3.1 - Registre entréefsortie

'exploitant tient a jour un état indiguant la nature et la quantité de combustibles consommeés, auquel est
annexé un plan général des stockages.

La présence de matiéres dangereuses ou combustibles & l'intérieur des locaux abritant les appareils de
combustion est limitée aux nécessités de I'exploitation.

3.2.3.2 - Entretien et fravaux

L'exploitant doit veiller au bon entretien des dispositifs de réglage, de contréle, de signalisation et de
securité. Ces verifications et leurs résultats sont consignés par ecrit.
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Toute tuyauterie susceptible de contenir du gaz devra faire I'objet d'une vérification annuelle d'étanchéité
qui sera réalisée sous la pression normale de service.

Toute intervention par point chaud sur une tuyauterie de gaz susceptible de s'accompagner d'un
dégagement de gaz ne peut étre engagée qu'aprés une purge compléte de la tuyauterie concernée. A
lissue de tels travaux, une vérification de I'étanchéité de la tuyauterie doit garantir une parfaite intégriteé de
celle-ci. Cette vérification se fera sur la base de documents prédéfinis et de procédures écrites. Ces
vérifications et leurs résultats sont consignés par écrit.

Pour des raisons liées a la nécessité d'exploitation, ce type d'intervention pourra étre effectuée en
dérogation au présent alinéa, sous réserve de |'accord préalable de l'nspection des installations classées.

Les soudeurs devront avoir une attestation d'aptitude professionnelle spécifique au mode d'assemblage a
réaliser. Cette attestation devra étre délivrée par un organisme extérieur a 'entreprise et compétent aux
dispositions de l'arrété du 16 juillet 1980.

3.2.3.5 - Conduite des installations
Les installations doivent étre exploitées sous la surveillance permanente d'un personnel qualifié. I vérifie
périodiquement le bon fonctionnement des dispositifs de sécurité et s'assure de la bonne alimentation en

combustible des appareils de combustion. Par dérogation aux dispositions ci-dessus, I'exploitation sans
surveillance humaine permanente est admise :

- pour les générateurs de vapeur ou d'eau surchauffée lorsqu'ils répondent aux dispositions de |'arréte
ministériel du 1er février 1993 (J.O. du 3 mars 1993) relatif & l'exploitation sans présence humaine
permanente ainsi que les textes qui viendraient s'y substituer ou le modifier,

- pour les autres appareils de combustion, si le mode d'exploitation assure une surveillance permanente
de l'installation permettant au personnel, soit d'agir a distance sur les paramétres de fonctionnement
des appareils et de les mettre en sécurité en cas d'anomalies ou de défauts, soit de l'informer de ces
derniers afin qu'il intervienne directement sur le site.

L'exploitant consigne par écrit les procédures de reconnaissance et de gestion des anomalies de
fonctionnement ainsi que celles relatives aux interventions du personnel et aux vérifications périodiques du
bon fonctionnement de l'installation et des dispositifs assurant sa mise en sécurité. Ces procedures
précisent la fréquence et la nature des vérifications & effectuer pendant et en dehors de la période de
fonctionnement de l'installation.

En cas d'anomalies provoquant 'arrét de l'installation, celle-ci doit étre protégée contre tout déverrouillage
intempestif. Toute remise en route automatique est alors interdite. Le réarmement ne peut se faire
qu'aprés élimination des défauts par du personnel d'exploitation au besoin aprés intervention sur le site.

3.2.4. Moyens de lutte contre l'incendie

L'installation doit &tre dotée de moyens de secours contre l'incendie appropriés aux risques et conformes
aux normes en vigueur. Ceux-ci sont au minimum constitués :

- des extincteurs portatifs répartis a l'intérieur des locaux, sur les aires extérieures et les lieux
présentant un risque spécifique, a proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles.

- une réserve d'au moins 0,1 m® de sable maintenu meuble et sec et des pelles (hormis pour les
installations n'utilisant qu'un combustible gazeux).

Ces matériels doivent étre maintenus en bon état et vérifiés au moins une fois par an.

3.2.5. Air

3.2.5.1 - Valeurs limites et conditions de rejet

3.2.5.1.1 - Hauteur des cheminées

Toutes les dispositions sont prises pour que les gaz de combustion soient collectés et évacués par un
nombre aussi réduit que possible de cheminées qui débouchent & une hauteur permettant une bonne
dispersion des polluants.

Les gaz de combustion seront rejetés par une cheminée d’une hauteur de 6 métres & une vitesse
supérieur a 5 m/s.
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3.2.5.1.2 - Valeurs limites de rejet

Les limites de rejet en concentration sont exprimées en milligrammes par métre cube (mg/m?) sur gaz sec,
la teneur en oxygéne étant ramenée a 3 % en volume.

oxydes de soufre en éguivalent SO,: 35 mg/m?
Oxyde d'azote en équivalent NO, : 150 mg/m?®
Poussiéres : 5 mg/m?®

3.2.5.2 - Mesure périodique de la pollution rejetée

L'exploitant fait effectuer au moing tous les trois ans, par un organisme agréé par le ministre de
I'environnement, une mesure du débit rejeté et des teneurs en oxygéne, oxydes de soufre, poussiéres et
oxydes d'azote dans les gaz rejetés a 'atmosphére selon les méthodes normalisées en vigueur, A défaut
de méthode spécifique normalisée et lorsque les composés sont sous forme particulaire ou vésiculaire, les
conditions d'échantillonnage isocinétique décrites par la norme NFX 44-052 doivent étre respectées.

La mesure des oxydes de soufre et des poussiéres n'est pas exigée lorsque les combustibles consommeés
sont exclusivement des combustibles gazeux. La mesure des oxydes de soufre n'est pas exigée si le
combustible est du fioul domestigue.

Le premier controle est effectué six mois au plus tard aprés la mise en service de l'instaliation. A cette
occasion, les teneurs en monoxyde de carbone et hydrocarbures non méthaniques sont déterminées
lorsque ces polluants sont réglementés.

Les mesures sont effectuées sur une durée minimale d'une demi-heure, dans des conditions
representatives du fonctionnement de l'installation. Pour les turbines et moteurs, les mesures sont

effectuées en régime stabilisé a pleine charge.

3.2.8. - Entretien des installations

Le réglage et I'entretien de l'installation se fera soigneusement et aussi fréquemment que nécessaire, afin
d'assurer un fonctionnement ne présentant pas d'inconvénients pour le voisinage. Ces opérations

porteront également sur les conduits d'évacuation des gaz de combustion ef, le cas échéant, sur les
appareils de filtration et d'épuration.

3.2.7. - Equipement des chaufferies

L'installation et les appareils de combustion qui la composent doivent étre équipés des appareils de
reglage des feux et de contréle nécessaires a l'exploitation en vue de réduire la pollution atmosphérique.

3.2.8. - Livret de chaufferie

Les résultats des contréles et des opérations d'entretien des installations de combustion comportant des
chaudiéres sont portés sur le livret de chaufferie.

3.3 - Cellules de stockage de gaz liquéfié inflammable

3.3.1.1. Le stockage de gaz liquéfi¢ inflammable se fera dans les cellules uniquement réservées a cet
effet.

3.3.1.3. Ces cellules sont situées au rez-de-chaussée et ne seront pas surmontées par d’autres niveaux.
3.3.2. Dispositions relatives a I'exploitation de ces cellules

3.3.2.1. ’entreposage temporaire sur les quais de chargement/déchargement de palettes contenant des
gaz liguéfiés inflammables doit &tre accompagné de measures compensatoires visant & :

- limiter la quantité stockée,
- limiter la dégradation par choc des générateurs d'aérosol.

Des moyens mobiles d'extinction, en quantité adaptée & la quantité de produits présents hors de la cellule,
doivent étre disponibles & proximité.

Une note d'organisation précisera I'ensemble de ces mesures.
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3.3.2.2. La zone d'entreposage temporaire sera une zone spécifiguement dévolue a ces produits a l'écart
des autres produits combustibles.

Les engins de manutention permettant le chargement et déchargement de ces produits seront adaptés
pour limiter les chocs entrainant un percement et une étincelle. Ils devront notamiment étre équipés :

- de fourches a beut arrondi,

- de fourches de longueurs adaptées pour éviter le dépassement sous la palette,

- de matériau anti-&tincelle (acier inoxydable, bronze,...),

- de tresses anti-statiques reliant les engins au sof pour éviter les effets électrostatiques.

3.3.3. Moyens de lutte contre l'incendie

3.3.3.1. La détection automatique de gaz dans les cellules de stockage de gaz liquéfiés inflammables avec
transmission de l'alarme a I'exploitant est obligatoire. Le type de détecteur est déterminé en fonction des
produits stockés.

3.3.3.2. La cellule de stockage de gaz liquéfiés inflammables sera équipée d'une installation de sprinklage.
Des nappes intermédiaires seront installées dans les différents niveaux de racks.

3.3.3.3. Afin de limiter la propagation de I'incendie par la projection de générateurs d'aérosals en feu, des
grillages seront tendus entre le sol et la toiture de I'entrepdt au sein des cellules de stockage de gaz
liquéfiés inflammables. Ces grillages devront &tre

- de mailles suffisamment serrées pour retenir les boitiers projetés,
- suffisamment résistantes et convenablement ancrées.

3.4. Prescriptions particuliéres applicables a la cellule B3
3.4.1. Implantation — aménagement

3.41.1. Mise a la terre des équipements

Les équipements métalliques (réservoirs, cuves, canalisations) sont mis & la terre conformément aux
réglements et aux normes applicables.

3.4.1.2. Stockage d’acétone

I acétons est stockée, sur dalle béton, dans deux cuves de 1 m? disposées sur rétentions individuelles sur
une zone extérieure grillagée, fermée a clé, a plus de 30 m des batiments. Le stockage sera a 'abri des
rayons direct du soleil et des saux metéorites.

3.4.1.3. Rétention des aires et locaux de manipulation ou de stockage de produits

Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des produits dangereux pour Fhomme ou
susceptibles de créer une pollution de I'eau ou du sol est étanche, incombustible et équipé de fagon a
pouvoir recueillir les eaux de lavage et les produit répandus accidentellement ; pour cela un seuil suréfeve
par rapport au niveau du sol, d’'une hauteur appropriée au risque, ou tout dispositif équivalent separe ces
aires et locaux de I'extérieur ou d’'autres aires ou locaux.

3.4.2, Risques

3.4.2.1, Consignes d’exploitation

Les opérations comportant des manipulations dangereuses et la conduite des installations (démarrage et
arrét, fonctionnement normal, entretien...) font 'ebjet de consignes d’exploitation écrites. Ces consignes
prévoient notamment :

- les modes opératoires ;
- la fréquence de contréle des dispositifs de sécurité et de traitement des pollutions et nuisances

générées ;
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Tout exploitant d’'une installation consommant plus d'une tonne de solvants par an met en place un plan de
gestion de solvants mentionnant notamment les entrées et les sorties de solvants de I'installation. Ce plan
est tenu a la disposition de l'inspection des installations classées.
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ANNEXE 1

Nature des activités

Valeurs des paramétres de
classement

N° de
nomenclature

Classe-
ment

15101 - Stockage de matiéres, produits ou
substances combustibles en quantité
supérieure a 500 { dans des entrepbts
couverts a l'exclusion des dépots utilisés au
stockage de catégories de matiéres,
produits ou substances relevant par ailleurs
de la présente nomenclature, des batiments
destinés exclusivement au remisage de
véhicules & moteur et de leur remorque et
des établissements recevant du public

1530-1 - Depots de papier, carton ou
matériaux combustibles analogues

1532-1 - Dépbts de hois sec ou matériaux
combustibles analogues y compris les
produits finis conditionnés

2662-a - Stockage de polyméres {matiéres
plastiques, caoutchoucs, élastoméres,
résines et adhésifs synthétiques)

2663-1-a - Stockage de pneumatiques et
produits dont 50% au moins de la masse
totale unitaire est composée de polyméres
(matiéres plastiques, caoutchoucs,
élastoméres, résines et adhésifs
synthétiques)

1. Al'état alvéolaire ou expansé tels que
mousse de latex, de polyuréthane, de
polystyréne, etc.,

2663-2-a - Stockage de pneumatiques et
produits dont 50% au moins de la masse
totale unitaire est composée de polyméres
{matiéres plastigues, caoutchoucs,
élastoméres, résines et adhésifs
synthétiques)

2. Dans les autres cas et pour les
pneumatiques, le volume susceptible d'étre
stocké étant:

2920-1-a - Installations de réfrigération ou
compression fonctionnant & des pressions
effectives supérieures a 10° Pa,

1. comprimant ou utilisant des fluides
inflammables ou toxiques

Volumes totaux utiles de
fensemble des cellules: 755
853 m°
Soit une guantité stockée de :
265000t

Volume maximum cumulé des
rubrigues 1530 et 1532 ne
devra pas dépassé
115 000 m°.

Volume maximum de
115 000 m®

Volume maximum de
115 000 m®

Volume maximum de
115 000 m®

Puissance absorbée tolale :
3519 kW

1510-1

1530-1

1532-1

2662

2663-1

2663-2

29201

A
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1432-2-a - Stockage en réservoirs Capacité  équivalente de 1432-2
manufacturés de liquides inflammables visés | stockage de 620 m®
& la rubrique 1430 représentant une capacité CatA:2m®
équivalente totale supérieure a 100 m® CatB:550m’

CatC:250m°
1611-1 - Emploi ou stockage d'acide 230 000 batteries contenant 1611-1
chlorhydrique a plus de 20 % en poids 5 1. d'électrolyte compose
d'acide, formigque a plus de 50 %, nitrique d'acide sulfurique.
plus de 20 % mais & moins de 70 %, Quantité d'acide sulfurigue
phosphorique a plus de 10 %, sulfurique & de 1150 m® soit 2116 1.
plus de 25 %, anhydride phosphorique, la BatimentA :300m’
quantité totale susceptible d'étre présente Batiment D : 850m®
dans linstallation étant supérieur ou égale &
250 tonnes.
2925 — Accumulateurs (ateliers de charge d') Puissance totale : 2925
La puissance maximum de courant continu 440 kW
utitisable pour cette opération étant
supérieure a 10 kW
1412-2-b - Stockage en réservoirs Capacité  eéquivalente de| 1412-2-b
manufacturés de gaz inflammables liquéfiés | stockage de 21t

60 bouteilles de gaz de 35kg
stockage de bouteilles

zérosol 18.22 t
2910-A-2 - Combustion  I'exclusion des 3 chaudieres : 1200 kW 2910-A
installations visées par les rubriques 167C et | 1 chaudiére : 2 325 kW
322 B4, Chaudiére ventouse au gaz
La puissance thermique maximale est définie naturel : 70 kKW
comme la quantité maximale de combustible,| 1 chaudiere de 1400 kW
exprimée en PCl, susceptible d'atre Brileurs chauffage des
consommée par seconde. cabines de peinture au gaz

nature] : 600 kW

Soit une puissance totale de :
A) Lorsque linstallation consomme 7996 kW
exclusivement, seuls ou en mélange, du gaz
naturel, des gaz de pétrole liguéfiés, du fioul
domestigque, du charbon, des fiouls lourds
ou de la biomasse, a l'exclusion des
installations visées par d'autres rubriques de
la nomenclature pour lesguetles la
combustion participe a la fusion, la cuisson
ou au traitement, en mélange avec les gaz
de combustion, des matiéres entrantes.
Application de peinture et 2940-2-b

2940-2-b — Application, cuisson, séchage de
Vernis, , peinture, apprét, colle, enduit etc.
sur support quelconque {métal, bois,
plastique, cuir, papier, textile....), & l'exclusion

- des activités de traitement ou d'emploi
de goudrons, d'asphaltes de brais et de
matiéres bitumineuses, couvertes par la
rubrique 1521;

- des activités couvertes par les rubriques
2445 et 2480 ;

vernis par pulvérisation
{produit de base de liquides
inflammables de 1%°
categorie, point éclair inferieur
a55°QC)
La quantité utilisée étant
inferieure a 30 ka/j

- des activités de revétement sur véhicules
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et engins @ moteurs couvertes par la rubrique
2930,

- oude toute autre activité couverte
explicitement par une autre rubrique.

2. Larsque l'application est faite par tout
procédé autre que le " trempé "
(Pulvérisation, enduction...). Si la quantité
maximale de produits susceptible d'étre mise
en ceuvre est supérieure & 10
kilogrammes/jour, mais inférieure ou égale 4
100 kilogrammes/jour.
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ANNEXE 2

BRUIT

1-VALEURS LIMITES

Les émissions sonores engendrees par I'ensemble des activités exercées a l'intérieur de 'établissement, y
compris celles des vehicules et engins visés a l'article 2 du présent arrété, ne doivent pas dépasser les
valeurs définies dans le tableau suivant.

Valeur admissible de
Niveaux de bruit I'’émergence dans les zones
Période admissibles a émergence réglementée
en limites de propriété Ba (2) entre | Ba (2) supérieur
35 et 45 dBA a 45 dBA
Jour: 7h & 22h
sauf dimanches et 70 dBA 6 5
jours fériés
Nuit : 22h a 7h
ainsi que les
dimanches et jours 60 dBA 4 3
fériés

(1) Br = Bruit résiduel : bruit ambiant en 'absence des bruit particuliers du site (installations a arrét)
(2} Ba = Bruit ambiant : bruit total composé des bruits émis par toutes les sources praches et éloignées (installations en
fonctionnement)

Les niveaux de bruit admissibles en limites de propriété sont fonction du niveau de bruit résiduel. Ces
niveaux de bruit doivent étre tels gu'ils permettent d'assurer dans tous les cas le respect des valeurs
d'émergence admissibles dans les zones & émergence réglementée.

2 - CONTROLE DES EMISSIONS SONORES

2.1 - Une mesure du niveau de bruit et de 'émergence doit étre effectuée au moins tous les 3 ans par
une personne ou un organisme gualifié choisi aprés accord de l'inspecteur des installations classées,

2.2 - Cefte mesure doit étre effectuée selon la méthode fixée a I'annexe de l'arrété ministériel du
23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans 'environnement par les installations classées
pour la protection de 'environnement.



